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Investissement dans le port de Baie-Egmont

.

(A.R) Joe McGuire, député
d’Egmont, a annoncé, le mardi 18
juillet dernier, au nom de Herb
Dhaliwal, ministre des Péches et
des Océans, que le gouvernement
fédéral consacrera 263 000 dollars
a des projets d’amélioration por-
tuaire aux ports de péche de Baie-
Egmonta Abram-Village, de Mimi-
negash, de Seacow Pond et de West
Point.

« Les améliorations pour le port
de Baie-Egmont seront apportees
au bout du quai principal devant la
coopérative. Nous travaillerons
avec l'administration portuaire pour
déterminer la largeuret la longueur

v}

rice Girouard, directeur régrona
pour les ports de petits bateaux.
Pour le port de Miminegash, on
procédera a la reconstruction de la
partie sud-est du quai. A Seacow
Pond, des postes d’amarrage sup-
plémentaires seront aménageés en

installant trois nouveaux quais flot-
tants. Pour West Point, ce sera des
nouvelles défenses et de nouveaux
garde-roues, juste a coté de la cale
ainsi qu'un nouveau quai flottant.

« Les ports doivent faire I‘objet
d’unentretien régulier pour demeu-
rer sécuritaires », a déclaré Joe
McGuire. Selon M. McGuire, ces
projets traduisent l'engagement
du gouvernement fédéral envers
la communauté de pécheurs de
I'l-P-E. Ces ports ne seront pas
les seuls a subir des rénovations car
le ministre des Péches et Océans,
Herb Dhaliwal, a annoncé plusieurs
autres investissements cette se-
ol accorc (".'i PUI“' ame ior¢>r (:'Sl)()l"S
de péche de New London, de
Borden, de Nine Mile Creek, de
French River South etde Covehead,
On prévoit aussi 507 000" dollars
pour l'important port de Naufrage
et pour celui d’Annandale. %

Une opération pyramidale serait en cours a I'lle
Attention aux offres alléchantes et illegales

Par Jacinthe LAFOREST

On estime qu'un grand nombre
de personnes de la région Evan-
géline sont impliquées dans une
opération pyramidale qui est illé-
gale. «Chez moi, tous les mem-
bres de la famille ont été contactés,
mes fréres, mes soeurs, mais per-
sonne n‘a voulu s’embarquer» af-
firme une résidente de la région.

Impossible de trouver des gens
qui veulent s’identifier, mais cette
méme personne affirme savoir
exactement comment cela a com-
mencé. «C’était & un mariage cé-
1ébré récemment et il y avait du
monde du Nouveau-Brunswick
et c’est de la que tout a débuté»
précise cette personne.

Selon ce que nous avons enten-
du, cette opération pyramidale a
alimenté bien des discussions
dans les familles. «Ma soeur trou-
ve que c¢’est immoral dans le sens
que tu vas toujours recruter en
premier ceux et celles qui ont de
V'argent. Les derniers a étre recru-

. tés -sont souvent ceux qui.ont.le

moins a perdre et qui finissent par
perdre le plus. Moi, je ne suis pas
nécessairement d’accord avec cela.
Cela peut arriver que tu ailles voir
en premier ceux qui ont le plus
besoin d’argent, pour leur rendre
service»,

Quuoi qu'il en soit, cette person-
ne se demande comment les gens
qui font de I'argent sur le dos des
autres arrivent a dormir le soir.
«Dans une petite communauté
comme la notre, les choses peu-
vent devenir laides. J'ai entendu
dire que déja, certaines personnes
ayant «investi» 3 000 $ dans la py-
ramide sont allées se plaindre a
l'individu qui les avait recrutées,
disant qu’elles n’avaient pas com-
pris le risque qu’elles couraient».

Car il semble que bien des gens
décident de s’embarquer sans sa-
voir ce qu'ils risquent du point de
vue monétaire et du point de vue
juridique. «Moi il me semble
qu’avant de mettre 3000 $ quelque
part, je m’arrangerais pour savoir
dans quoi je m’embarque, mais
on dirait.que quand on parle d'at-

gent, le monde devient aveugle et
sourd».

Il est bien établi que les opéra-
tions pyramidales sont illégales.
«Pourquoi? C'est un gambling com-
me un autre. C'est illégal parce que
le gouvernement ne peut pas pren-
dre sa part?» commente une dame.

Dans la région Evangéline, la
plupart des transactions monétai-
res se font a partir de la Caisse
populaire Evangéline. «Je ne peux
pas faire de commentaires sur les
activités de nos clients, mais je
peux assurer qu‘aucun des em-
ployés de la Caisse n'est impliqué
dans cette affaire. C'est clair que
je ne tolérerais pas d‘activités illé-
gales de la part de mes employés»
affirme Alfred Arsenault, direc-
teur général de |'établissement.

Naturellement, les services po-
liciers de I'fle-du-Prince-Edouard
sont aux aguets mais jusqu’au lun-
di 24 juillet, aucune plainte ou
aucune demande d’information
provenant de citoyens na été en-
registrée. «Nous, ce sont les mé-
dias qui nous pnt informés. Nous

invitons les gens ayant été témoins
ou ayant été contactés de commu-
niquer avec l'un des détachements
de la GRC, ou la police municipale
ou s'ils préferent, avec Echec au
Crime, sans avoir a s'identifier»,
dit le Caporal Richard Thibault,
de la GRC.

Le Caporal indique que les gens
qui participent a ce genre d'opéra-
tions n‘ont aucun recours aupres
de la justice pour protéger leurs
fonds. On leur promet des profits
trés alléchants, une possibilité de
faire de grosses sommes et c’est
vrai pour certains. Mais il faut
comprendre que les communau-
tés ou ces opérations sont en cours
deviennent vite saturées. Ceux et
celles qui sont en bas de I'échelle
ne récupérent jamais leur mise.

Présentement, il n’y a pas d’en-

»quéte en cours. Si jamais une en-
quéte était déclenchée et qu’on
trouvait des coupables, ils risquent
gros.

Voici d‘ailleurs ce que le Code
criminel du Canada stipule, en ce

qui a trait aux opérations. de ce,

- genre.

«..est coupable d'un acte crimi-
nel et passible d'un emprisonne-
ment maximal de deux ans quicon-
que, selon le cas : conduit ou admi-
nistre un plan, un arrangement ou
une opération de quelque genre
que ce soit, ou y participe, moyen-
nant quoi un individu, sur paie-
ment d’'une somme d’argent ou
sur mise d’une valeur, a droit, en
vertu du plan, de I'arrangement
ou de l'opération, de recevoir de
la personne qui conduit ou admi-
nistre le plan [...] ou de toute autre
personne, une plus forte somme
d’argent ou valeur plus élevée
que la somme versée ou la valeur
remise ou a payer ou remettre, du
fait que d’autres personnes ont pa-
yé ou remis, ou se sont engagées
a payer ou remettre, quelque som-
me d’argent ou valeur en vertu du
plan, de I'arrangement ou de I'o-
pération».

Les personnes désirant commu-
niquer avec Echec au Crime peu-
vent composer le 1-800-222-

LSATI(TIPS). X /s s 0 di v e
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transformés en rouleaux d’argent

Par Claude BOULIANNE
Du travail a la chaine pour des
bonnes causes, voila le concept de
I’échange de services entre I'As-
sociationcoopérative des pécheurs
acadiens limitée et cing organis-
mes communautaires de la région
Evan-géline. 1l s'agit pour l'asso-
ciation d’aider des levées de fond
en versant 50 § pour chaque rou-
leau de filet a homard préparé. Je
me suis rendu a I'école Evangéline
ou travaillait un groupe d‘éleves
qui participeront a un voyage-
échange en France en mars 2001.
[sabelle Léger, orthopédagogue et
responsable du groupe m’expliqua
le processus. L'opération consiste,
une fois les mains bien propres et les
cheveux bien attachés, a découper
d’une longueur prédéterminée de
petits filets placés en rouleau. En-
suite il faut replier un c6té du filet,
faire une fleur comme dirait un ha-
bitué, pour finalement les placer
dans des sacs. Le tout dans un at-
mosphere conviviale qui arrive
presque a faire oublier le boulot.
Mme Louise Gallant de I"Asso-
ciation coopérative des pécheurs
acadien qui est l'instigatrice du
projet explique : « Cesont des filets
qui servent a envelopper le ho-
mards gelés. De cette fagon on le

Des rouleaux de filets

Line séance de découpage de filet avec le groupe du voyage-é

Isabelle Léger et Melinda Gallant.

protége durant le transport en évi-
tant qu'il se colle & d’autre ou qu'il
secasse, » Elle ajoute « En plus c’est
une bonne fagon d’encourager des
groupes qui cherchent du finance-
ment et en méme temps ¢a nous
aide car nos employés peuvent tra-
vailler directement sur la chaine
de production. Un échange profita-
ble pour tout le monde. »

e

Cing organisations se partagent
le découpage des rouleaux soit ;
le Club4H, la maternelle et le prés-
colaire d'Evanggéline, le Club des
garconsetfilles de Wellington, I'As-
sociation de patinage artistique de
la région Evangéline et le voyage-
échange en France. Ces groupes

"

ont jusqu'a la fin juillet pour com-
pléter leur ﬁfbm}&“ﬁag"fﬂzﬁpm .

T
change en France, Janelle Atsenault, Louise Gallant,

Alors informez-vous des lieux et
dates de la prochaine soirée de
découpage dans votre coin, car
plus il y a de main-d‘ceuvre plus
vite les rouleaux disparaissent. Avis
a tous ; pour le voyage-échange, il
s'agit des mercredis a 18 heures a
I'école Evangeline dans la salle de
conérence. 11 este encore de trés

ey
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La radio communautaire francophone a Cavendish

Par Annie RACINE

[ 4

Depuis le 17 juillet dernier et
jusqu’au 13 aott prochain, la radio
communautaire francophone dif-
fuse, en direct du camping Marco
Polo a Cavendish, des journées
d’animation avec un contenu en-
tierement francophone.

Neuf jeunes se relaient afin d’as-
surer l’animation de ces émissions :

Afin de diffuser dans la région de Cavendish ot un g
commmantaire francophone de [ le-du-Priveeshdanard.a etabli sou guartier général estiva

de Marco Polo Land a Cavendish. L'animatrice principale

Nathalie Arsenault, Janine Arse-
nault, Tammy Arsenault, Michel
Arsenault, Karine Gallant, Eric Ri-
chard, Janelle Arsenault, Natasha
Noel et Ghislaine Cormier. « Lors
de nos émissions, nous parlons
des différentes attractions touristi-
ques des différentes régions aca-
diennes de'Tle-du-Prince-Edouard
et nous mettons de la musique
francophone d‘artistes de Ifle et

d’ailleurs dans les Maritimes »,
affirme Janine Arsenault.

« L/objectif de la radio est vrai-
ment de promouvoir les attrac-
tions acadiennes et la musique
acadienne et francophone. Com-
me les touristes francophones se
tiennent beaucoup dans la région
de Cavendish, on espére étre en
mesure de les rejoindre en y étant
basé », explique Benoit Henry,

est Janine Arsenault.

président de la radio communau-

" taire.

Du 17 juillet au 13 aott, de 9
heures a 17 heures, et ce tous les
jours, la radio communautaire
sera donc la pour promouvoir les
différentes activités qui se tiennent
dans la langue de Moliére. Pour
ces jeunes, c’est une magnifique
expérience dans le monde des
communications. « Comme il n'y
a pas de techniciens, c’est nous
qui faisons la technique. Pour
ma part, c’est ma premiére expe-
rience du coté de la technique »,
confie Janine Arsenault,

« A part des émissions quoti-
diennes, il y a une possibilité d’ac-
tivités spéciales, mais tout reste a
confirmer pour le moment», a
déclaré Benoit Henry. La présen-
ce et la diffusion d’émissions fran-
cophones a partir du camping
Marco Polo a Cavendish a été ren-
due possible grace au Carrefour
de l'lsle Saint-Jean et au Con-
seil scolaire-communautaire Evan-
géline qui parraine le projet ainst
qu'avec l'aide des commanditai-

res qui sont le Centre Expo-Festi-

val, Le Village de I'Acadie et
le Cabaret acadien. Donc s1 vous
passez dans la région de Caven-
dish et de Rustico, synthonisez

rand nombre de touristes francophones séjourne, la radio e 90,3 FM pour écouter ces jeu-
Lau teraindecantping, .nes pleing. d’enthousiasme et de

dynamisme! %

journal Le Front et a TVNB.
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Marie-Elaine Cloutier
se joint a CBAF
Bonjour a I'l.-P-E. -

La direction de la Radio
francaise de Radio-Canada
en Atlantique a le plaisir
d’annoncer la nomination de
Marie-Elaine Cloutier au pos-
te d’animatrice de l’'émission
matinale a I'L.-P.-E. Elle tra-
vaillera aux cotés de I'anima-
teur bien connu Georges Ar-
senault, qui sera de retour au
micro cet automne.,

Marie-Flaine Cloutier est
entrée a Radio-Canada en
1998. On peut I'entendre cet
été a 'émission DECLIC EN
VACANCES. Elle a égale-
ment animé l’émission DI-
MANCHE EN LIBERTE pen-
dant deux ans.

Marie-Elaine Cloutier a
touché a plusieurs facettes du
monde des communications.
Elle a acquis de I'expérience a
CKUM et Radio Jeunesse, au

()

rvial O

tient un baccalauréat en arts

avec majeure en information-
communication de 'Univer-

sité de Moncton. ¢
La nouvelle émission mati-
nale a I'.-P.-E. sera en ondes
dés le lundi 28 aott a 6 heures.

L'immersion
francaise a 25 ans
alfle’

Le 29 juillet prochain, les
anciens éléves en immersion
et ceux qui sont présentement
enrdlésdansle programme ont
rendez-vous au Carrefour de
I'Isle-Saint-Jean pour une réu-
nion visant a célébrer 25 an-
nées d'immersion frangaise a
|’fle-du-Prince-Edouard.
L/immersion en premiere an-
néeaofficiellementcommencé
enseptembre 1975 etl'immer-
sion tardive, débutant en 7°
année, a été inaugurée un an
plus tard, soit en 1976. En 25
ans, plus de 5 000 éleves ont
complété leurs études secon-
daires en immersion grace au
travail de centaines d’ensei-
gnants et d'administrateurs.
La réunion débutera a 19 h et
inclut un buffet avec cuisse de
boeuf a volonté, un program-
me varié et une danse. Com-
muniquezavec Rachelle Arse-
nault au 368-4680 pour en sa-
voir plus. *
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Coup de cceur pour le nouveau spectacle
au Centre Expo-Festival

Lors de la premiere du spectacle « |
Festival le mardi 18 juillet dernier, les jeunes danseurs de la troupe Talididanse ont montré quelques pas
de danse aux spectateurs. Certains se sont ensuite retrouvés sur la scéne afin de faire une démonstration au
public de leur savoir- faire. Ce fut un des bons moments du spectacle, oit le public pouvait se délier les jambes
enfin devant ces musiques et ses danses trés entrainantes.

Par Annie RACINE

La premiére du spectacle « J'ai
la danse aux pieds, une toune a
l'oreille », mettant en vedette les
membres de la troupe de danse
Talididanse et les musiciens Gary
Gallant, Anastasia DesRoches et
Myléne Ouellette, a eu lieu, le mar-
di 18 juillet dernier au Centre Ex-
po-Festival.

Ce spectacle original, qui aura
lieu les mardis du mois de juillet
et les mardis et mercredis du mois
de d’aoit, a été créé sous la forme
d’une soirée de musique et de gi-
gue typiquement acadienne et est
sous la direction artistique de
Monic Gallant. Le spectacle est
extrémement bien monté et plaira
sans aucun doute tant aux Insulai-
res qu’aux touristes de passage. La
troupe de danse Talididanse, com-
poséede Estelle Arsenault, Jennifer
Bernard, Karine Gallant, Janelle
Arsenault, Ghislaine Cormier, Ge-
nevieve Ouellette et Rhéal Poirier,
partage la scéne avec trois musi-
ciens de talent. Tantot seulement
la musique, tantdt la musique et la

‘ai la danse aux pieds, une t

danse, tous s’affairent a donner
un spectacle de haute qualité.

Entre les danses et les chansons,
les jeunes membres de Talididanse
se taquinent, expliquent certaines
choses et méme font la liste des
différents groupes artistiques de
la région. Une excellente idée
pour promouvoir la culfure aca-
dienne tout en se donnant le temps
de reprendre son souffle. Le seul
défaut peut-étre, c’est que 'on en-
tend pas toujours trés bien ce qui
se dit sur la scéne. Pour le reste,
les danseurs sont sympathiques,
comiques et semblent avoir beau-

o coup de plaisir sur la scéne et avec
le public.

Les chansons sont bien choisies
et elles offrent un inventaire varié
de ce qui existe a I'lle-du-Prince-
Edouard. Elles passent de la chan-
son traditionnelle, a une composi-
tion d’un artiste de l'lle et aux
compositions de Gary Gallant
lui-méme. Le tout brillamment
interprété et accompagné par les
voix des danseurs.

Les chorégraphies des danses
sont inventives et le public a sem-

oune a l'oreille » qui s'est tenu au Centre Expo-

blé I'apprécier. On n’hésite pas a
changer de costumes et a faire
différentes figures. De plus, on a
intégré dans le spectacle une par-
tie ot I’on fait participer le specta-
teur. Je dois dire que c’est une des
belles réussites du spectacle puis-
vgu’a,u lieu de faire monter sur sce-

B e ey
descendent dans la salle pour
montrer quelques pas de gigue.
C’est une belle fagon de faire par-
ticiper les personnes les plus ge-
nées. :

La directrice artistique, Monic
Gallant, a trés bien appliqué le
principe de finir en force, carje n'ai
jamais vu une finale aussi énergi-
que. La chorégraphie de la danse
estmagnifique etles musiciens, par-
ticulierement Anastasia DesRoches
qui offre une performance a cou-
per le souffle, sont au sommet de
leur art. Bref, un spectacle a voir
pour son énergie, sa saveur aca-
dienne et surtout pour la place
qu'il laisse aux jeunes qui s’en ti-
rent a merveille.

Pour plus de renseignements,
appeler au 854-2166.

Jamie Ballem est satisfait
de sa rencontre avec les ministres
de la santé du pays

(J.L ) Le ministre de la Santé
et des Services sociaux de I'Ile-du-
Prince-Edouard participait jeudi
dernier a Ottawa a la rencontre
des ministres de la santé provin-
ciaux, territoriaux et fédéral. Dans
un communiqué émis vendredi, le
ministre a indiqué que lui-méme
et des collegues ont mis l‘accent
sur l'importance de restaurer le
financement fédéral a un niveau
plus acceptable.

Selon le ministre, tous recon-
naissent que I'argent est essentiel.
Par contre, les discussions ont sur-
tout porté sur les priorités d’inves-
tissement ainsi que sur le besoin
d‘innover pour créer le systeme
de santé de l'avenir.

Parmi ces priorités, on veut as-
surer que les médecins, infirmie-
res et spécialistes soient en nombre
suffisant et répartis équitablement
sur un territoire donné; assurer

que les Canadiens aient accés a des
soins d'urgence et des soins conti-
nus en tout temps; assurer qu‘on
améliore constamment les outils
de diagnostic et de traitement.

Selon le ministre Jamie Ballem,
la province insulaire n'a rien a en-
vier a ses soeurs pour ce qui est de
la qualité des soins de santé et la
volonté de la province d’améliorer
constamment le systeme de soins
de santé. *

F:roﬁl des Acac!iens
de l'lle-du-Prince-Edouard

Par Annie R}\_CINE

La Fédération des commu-
nautés francophones et aca-
dienne (FCFA) du Canada, en
collaboration avec la Société
Saint-Thomas-d’Aquin (SSTA),
a publié dernierement un do-
cument intitulé « Le Profil de la
communauté acadienne et fran-
cophone de I'L.P.-E. » dans le
cadre du projet Dialogue. On
y apprend plusieurs aspects et
statistiques intéressants au su-
jet de la communauté acadien-
ne et francophone de I'fle.

Aprés avoir fait un bref histo-
rique de la présence des Aca-
diens a I'L-P.-E. et les avoir si-
tués géographiquement, le do-
cument s’attaque sans perdre
de temps aux statistiques con-
cernant la population de langue
maternelle frangaise. Sile nom-
bre de francophones est tres bas
(seulement 5 722 personnes ce
qui représente 4,3 p.cent de
la population), la communauté
jouit quand méme d’une stabi-
lité de ces effectifs. En effet, la
grande baisse de la population
quis’est produit dans les années
soixante-dix semble s'étre sta-

P
bilse L AAINZE an

lation a baisse de seulement 11
personnes, mais elle diminue
quand meme.

Malgré leur petit nombre, les
Acadiens réussissent a avoir un
poids politique important puis-
qu'ils se regroupent dans le
comté de Prince ou ils représen-
tent plus de 10 p.cent de la po-
pulation. La communauté est
composée de plus de femmes
que d’hommes et la population
est trés adulte. Les jeunes de
moins de 15 ans ne représentent
que 11 p.cent de la population
francophone totale alors qu'ils
comptent pour 22 p.cent de la
population totale de la provin-
ce. Sila population active peut
permettre un bon développe-
ment économique de lacommu-
nauté, le défi est cependant de
renouveler la base de la pyra-
mide des ages.

.La communauté francopho-
ne bouge peu. Effectivement,
70 p.cent de la population sont
nés a l'lle et le méme pourcen-
tage est resté a la méme adresse
depuis 1991. Le francais parlé a
la maison est en baisse depuis
1971, mais la connaissance de
la langue frangaise est en haus-
se. Prés de 15 000 personnes
seraient capables de parler fran-
cais dans la province.

Plusieurs Acadiens sont peu
scolarisés. Seulement 15 p.cent
sont allés a l'université. Dans
une large proportion, ils tra-
vaillent dans le domaine de
I'agriculture, de la chasse et de
la péche ainsi que dans les in-
dustries de transformation, la
vente et les services. Prés de
66 p.cent des revenus de la po-
pulation proviennent d’emploi
alors que le reste représente
des transferts gouvernemen-
taux. De plus, le revenu moyen
des Acadiens est tres faible: a
peine au-dessus de 20 000 dol-
lars. Six francophones sur dix
ont des revenus inférieurs au
revenu moyen.

Dans le document, on dresse
aussi la liste de plusieurs orga-
nismes, les rése; '
nication. ¢
turelle et communautaire de la
communauté, de l'éducation et
de la formation disponible, des
soins de santé et des services
sociaux, des lois et des services
gouvernementaux ainsi que des
particularités de 1'économie.
Un résumé des faits principaux
des trente derniéres années est
aussi inclus dans le document.

C’est dans le cadre de I'An-
née de la Francophonie cana-
dienne et du 25 anniversaire
de sa fondation que la FCFC a
lancé le projet Dialogue visant
un échange entre les commu-
nautés francophones du pays.
Dans cette perspective, on a
voulu faire le profil des commu-
nautés de langue franqaise du
pays afin de développer un
profil national a ces profils pro-
vinciaux. %

Les Centres de ressources humaines
pour étudiants poussent vers un avenir gagnant!

Des centaines de Centres de ressources humaines pour étudiants (CRH-E)
vont participer a I'Evénement national de plantation d’arbres des étudiants.

Pendant cet événement, les Centres de ressources humaines pour étudiants
dans chaque communauté vont planter un érable, symbole canadien, pour
commémorer I'événement et reconnaitre la participation de la communauté
en question pour avoir appuyé I'initiative du programme Embauchez des
étudiants. Cette activité va envoyer un message aux Canadiens concernant
I'importance d'embaucher des étudiants et la promotion des habiletés et des

forces de la jeunesse.

L Evénement national de plantation d’arbres des étudiants aura lieu vendredi
le 28 juillet. En plus de cette cérémonie, il y aura un barbeque etdes activités
sportives. Pourdes détails concernant Iheure et le lieu, appelez au (902) 432-6890.
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EDITORIAL

Saints-Martyrs francophones

Il'y a une petite ville en Ontario, Perkinsfield, tout prés de la baie de Georgie. Avant
la semaine derniere, on n’en, avait pratiquement jamais entendu parler. Jusqu'a ce
qu’elle entre brutalement dans nos vies a travers un éditorial dans le journal Le gott
de vivre écrit par Joélle Roy qui s'intitulait « La vie continue...c’est ce qu'ils disent... ».

La ville de Perkinsfield a perdu son école francophone le 28 juin dernier et c’est de
cela qu'il est question dans I'éditorial. Mais la partie qui nous concerne est un peu
plus loin. Elle écrit: « La vie continue! Comme s'il était tout naturel d’éteindre un
village. Comme s'il était beaucoup plus normal de prendre I'autobus et d’étre nom-
breux dans une classe. Le « normal » doit étre bien relatif puisque la Cour supréme,
elle, déclare plus normal, sur I'lle-du-Prince-Edouard qu’une petite communauté
(plus petite que celle de Perkinsfield!), obtienne sa petite école, car elle y a droit et
qu’on veut éviter aux enfants de se taper le tour d’autobus. »

Pendant que I'école de Summerside est en train de prendre forme, I'école des Saints-
Martyrs-Canadiens de Perkinsfield se laissera envahir par la poussiére et les souvenirs
du bon temps, L'article 23 de la Charte des droits ne disait-il pas qu'il devait avoir une
école dans la langue de la minorité la ou le nombre le justifie? Or, ce nest nullement
une question de nombre, mais une question d’argent, comme 'avoue le directeur
geénéral du conseil scolaire de I'ancienne école, Frangois Lavictoire.

Si partout on se rend compte que les communautés francophones du Canada se font
de plus en plus entendre, on remarque par la méme occasion que les fagons de freiner
leur épanouissement ne manquent pas. Si deux meéres, soutenues par la communauté
entiereont puserendre en Cour suprémeet gagner le droital’éducation en frangais pour
la région de Summerside-Miscouche, cest que la cause est défendable. Mais faut-il que
tous les francophenes du pays se présentent en Cour supréme pour que leur province

respective accepte de reconnaitre leurs droits? Aller en cour prend du temps et cofite
cher, alors il est souvent plus facile d’abandonner.

Si une petite communauté comme celle de I'fle avec seulement 5 000 ames peut faire
valoir ses droits, n‘en est-il pas de méme pour la populeuse communauté francophone
de I'Ontario alors qu’elle représente 500 000 personnes? Je trouve de plus en plus
inquictant le virage que semble avoir pris la plus influente des provinces du Canada,
I'Ontario. De plus en plus, le gouvernement manceuvre de fagon a étouffé les francopho-
nes. En plus de I'exemple de I'école des Saints-Martyrs-Canadiens, I’hopital franco-
phone de Montfort, elle aussi en Ontario, est sur le point d’étre mise au tapis. [‘affaire
se débat toujours devant les tribunaux, mais la population franco-ontarienne a de quoi
hurler. La Cour divisionnaire a ordonné le maintien de I’h6pital, mais le gouvernement
de I'Ontario revient a la charge.

Selon le gouvernement ontarien, un hopital francophone, la seule pour la population
francophone de 500 000 personnes alors qu'il y a dix-huit hopitaux anglophones au
Québec pour une population de 800 000 anglophones, ne changerait rien au phénomeéne
de Iassimilation. Aprés tout, les francophones regoivent le méme service que les Cris ou
les Arabes.

Pardon? Le gouvernement de I'Ontario devra étre tenu a I'ceil apres de telles
déclarations et de telles actions tant par rapport a I'école des Saints-Martyrs-Canadiens
qu‘a I'hdpital de Montfort. Dans ce beau grand pays qu’est le Canada dont le premier
ministre et ses représentants chantent partout le bilinguisme, la population parlant la
seconde langue officielle n’a-t-elle pas droit a des services particuliers? Cessez de vous
prétendre bilingues et posez des gestes qui le prouvent. Ottawa, la capitale nationale est
encore unilingue anglaise, non? %
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Les éditions d’Acadie
en situation précaire

Les membres duRegroupement
des éditeurs canadiens-francais
sont trés inquiets de la situation
qui prévaut présentement chez
I"'un de leurs membres les plus im-
portants. Les éditions d’Acadie,
de Moncton, dont la création re-
monte a 1972, sont placées depuis
le 19 mai dernier sous la protec-
tion de la Loi sur la faillite et I'in-
solvabilité, selon uncommuniqué.

C’est la un dur coup pour le
Regroupement qui suit le cours
des événements en espérant un
dénouement heureux. Depuis
maintenant plus de dix ans, les
éditeurs canadiens-francais oeu-
vrant en milieu linguistique mino-
ritaire unissent leurs efforts pour
assurer a leurs membres un
meilleur acceés aux marchés du li-
vre francophone du pays, et un trai-
tement équitable dans l'industrie.

Selonle président du Regroupe-
ment des éditeurs canadiens-fran-
cais, Lucien Chaput, des éditions
du Blé, la disparition des éditions
d’Acadie serait dramatique non
seulement pour le milieu littéraire
acadien, mais pour le milieu cana-
dien-francais dans son ensemble.
«Les éditions d"Acadie ont su im-
poser des auteurs qu'on consideére
aujourd’hui parmi les grands au-
teurs de notre littérature nationa-
le. Elles sont au sein du Regrou-
pement une locomotive qui a per-
misaux plus petits éditeurs d‘avoir
acces a une meilleure considéra-
tion dans l'industrie.»

Les conditions demeurent ex-
trémement difficiles pour les édi-
teurs canadiens-frangais, qui doi-
vent faire face, dans certaines pro-
vinces, a un manque chronique de
financement des gouvernements
provinciaux. Depuis l'annonce
récente de la création d’un crédit
d’impdt remboursable a l'inten-
tion des éditeurs québécois, les
disparités interprovinciales sont
telles qu'une entreprise comme
les éditions d‘Acadie recevrait
jusqu’a 100000% de plus en contri-
bution provinciale si elle était si-
tuée au Québec. Or elle regoit en-
viron 7 000$ du gouvernement du
Nouveau-Brunswick qui vient de
sabrer encore une fois dans son
aide aux arts et a la culture.

L'industrie de’l'édition de li-
vres nest pas un secteur facile.

“On calcule a 2% la moyenne de

revenus nhets annuels chez les édi-
teurs canadiens. Compte tenu
a4 un manque important de capi-
talisation des entreprises d’édi-
tions, il demeure extrémement
difficile pour une petite entrepri-
se d’avoir accés aux fonds néces-
saires pour assurer le financement
quotidien de ses activités.

Il est important de sonner l'a-
larme. Les conditions que con-
naissent aujourd’hui les éditions
d’Acadie ne font que confirmer
que 'édition au Canada frangais
est une industrie fragile, et qu'il
est essentiel de la doter de moyens
pour assurer sa pérennité.



LA VOIX ACADIENNE/ LE MERCREDI 26 JUILLET 2000

PAGE/S

Une aide précieuse pour les gens atteints d’aphasie

Par Annie RACINE

Ritaet Richard Turgeon, un cou-
ple de Cumberland en Ontario,
tout prés d’Ottawa, a mis plus de
deux ans et demi a concevoir un
livre, Tu vois ce que je dis? See what
I mean?, qui pourra servir d’outil
de communication pour les per-
sonnes atteintes d‘aphasie. Ce
premier livre, rempli d'images de
produits alimentaires du déjeuner
au souper en passant par les fétes
spéciales et les boissons, sert aux
gens aphasiques dans le choix de
leur menu quotidien.

La prise de conscience de la
condition d’aphasique s’est fait,
dans le cas de Rita, lorsqu’elle a
subi un accident ischémique tran-
sitoire, un petit accident cérébro-
vasculaire (ACV) qui l'a laissée
paralysée pendant quelques temps.
Heureusement, Rita Turgeon a pu
tranquillement reprendre ses acti-
vités méme si la concentration
n’était plus comme avant. Son
beau-frére Jean-Paul, le frére de
Richard Turgeon, a été moins chan-
ceux. A 62 ans, cet homme dyna-
mique et trés en forme s’est vu
paralysé a la suite d’'un ACV. Cet
accident paralyse la partie du cer-
veau que "on utilise pour commu-
niquer.

« Les neurologues me disaient
de garder mon cerveau occupé,
alors j’ai commencé a faire des dé-
marches pour réaliser mon idée
de livre qui permettrait aux per-
sonnes aphasiques de retrouver
unpeudeleurautonomie perdue »,

Soeur Geofkgina Doiron célébre 50 ans de vie

Par Jacinthe LAFOREST

Soeur Georgina Doiron, native
de la Pointe a Grand-Pére a Rus-

Seeur Georgina Doiron (au centre) est en compagnie de ses deux collegues de Pokemouche au Nouveau-Brunswick,

a affirmé Rita Turgeon a LA VOIX
ACADIENNE. Tres tranquille-
ment, a raison d’un coup de télé-
phone et d’une lettre par jour, Rita
a commencé a contacter les com-
pagnies pour savoir s'ils accepte-
raient de voir leurs logos repro-
duits dans un livre. « Celam’a pris
18 moisavantd’avoir tous lesdroits
des produits. Certaines compa-
gnies m’ont répondu trés vite tan-
dis que d’autres ont attendu pen-
dant un an. C'est normal, les com-
pagnies n’avaient jamais eu de
demandes semblables et certains
ont eu peur de perdre le controle
sur leur logo, sur la qualité de
I'image et surtout, peur de la su-
rexposition », remarque Rita
Turgeon.

« L/idée d’un tel livre vient de
moi, confie Rita. Mais mon mari
m’a aidé a mettre mon réve sur
papier lorsqu’il a quitté 'ensei-
gnement pour prendre sa retraite.»
Lorsque cette ancienne enseignan-
te a réalisé que le matériel dispo-
nible n'était pas adéquat, elle a
fait des recherches pour ne plus
queles personnessouffrantd‘apha-
sie soient confinées a n’utiliser
que des génériques. Par géngéri-
ques, il faut comprendre que sim-
plement montrer des céréales n’est
pas suffisant. Il faut que les gens
puissent avoir le choix de la sorte
qu'ils désirent. Et ¢’est ga que Rita
Turgeon s’est appliquée a leur
donner : le choix.

Le premier livre concernant les
besoins de nourriture est bilingue
tout comme le seront les deux au-

tico-Sud, a célébré jeudi dernier
son 50° anniversaire de vie reli-
gieuse, au cours d'une célébration
en I'église Saint-Augustin a Rustico.

tres que Rita et Richard Turgeon
sont présentement en train de pré-
parer. « Lorsque l'on a vu la de-
mande qu'il y avait pour le pre-
mier livre, nous avons décidé d'en
faire unautre surles autres besoins
qu’une personne pourrait avoir »,
a déclaré Rita Turgeon. Le deux-
ieme livre, quidevraitsortir I'hiver
prochain, se concentrera sur les
besoins physiques que ce soit les
besoins spéciaux, la routine, les
différentes parties de la maison ou
les maux et les malaises. Le troi-
sieme livre, prévu pour I'été 2001,
abordera les besoins sociaux et
affectifs tels que la télévision, la
musique, les sentiments, les sorties
ainsi que les concepts d’espace,
de temps et de proportions.

«Ga va aller mieux pour les
deux autres que pour le premier,
parce que la recherche est déja
faite » explique Rita Turgeon. Pour
la musique par exemple, le couple
a contacté plusieurs artistes par
I'entremise de I'Union des artistes
et ils ont tous répondu. Bien en-
tendu, ils ne pourront pas repro-
duire tous les disques dans leur
livre mais il y aura quelques exem-
ples dans un certain style de mu-
sique et la personne qui est en
charge de la personne aphasique
pourra lui nommer des artistes qui
ont le méme genre musical.

- «Au début, notre livre n‘avait. o)

pour but que d’aider les gens qui
souffrent d’aphasie, mais avec les
commentaires que nous font les
gens, nous nous sommes rendus
compte qu'il pouvait étre utile aux

Elle habite depuis 25 ans dans
la paroisse de Pokemouche au
Nouveau-Brunswick, et était de
passage dans sa paroisse natale la

YIRS

Soeur Marie-Dora Pinette et Soeur Raymonde Maillet. Depuis qu’elles sont retirées de I'enseignement, les

trois religieuses travaillent pour la paroisse, oit il n'y a pas de curé résidant depuis quatre ans,

RN

Rita et Richard Turgeon, de Cumberland en Ontario, présentent le livre

Tu vois ce que je dis? See What I mean? qu'ils ont créé pour venir en aide

aux aphasiques.
personnes atteints de la maladie
de Lou Gherig, de la maladie
d’Alzheimer, de l'autisme et mé-
me aux analphabeétes et a ceux qui
voudraient apprendre le frangais

’

Al QI

Ils vont meme ajouter artic
vant les mots, a la demande de
ceux qui étudient une nouvelle
langue afin qu'ils puissent savoir
si on dit « le ou la fraise »,

semaine derniére. C’est la que
nous l’avons rencontrée.

Soeur Georgina était connue
sous le nom de Soeur Sainte-
Yvonne. «‘ai choisi ce nom la en
mémoire de ma soeur ainée,
Yvonne, qui est décédée tres jeune.
J'avais 5 ans et demie lorsqu’elle
est entrée chez les Soeurs et c’est
a ce moment-la que je m’'étais dit
pour la premiére fois que j‘allais
devenir religieuse» raconte Soeur
Georgina, qui est la plus jeune et
la seule survivante d’une famille
de six enfants, qui incluait entre
autres Jean Doiron, le fondateur
de La Voix acadienne.

Les ambitions qu‘on caresse a
5 ans et demie ne se réalisent pas
toujours. «Il arrive qu'on change
d’idée en grandissant. Moi, apres
ma 10¢ année, je suis allée au Col-
lege Prince of Whales pour obte-
nir mon brevet d’enseignante. J'ai
enseigné deux ans, ici dans une
petite école en haut de la butte,
mais je sentais toujours que j'avais
un espace noncombléenmoi. Cela
se traduisait par une insatisfac-
tion de tout ce que je vivais. Je
croyais sincerement que si je de-

» LR

C’est donc un outil fort utile
pour les quelque 300 000 person-
nes qui sont atteintes d’aphasie
au Canada. Si vous désirez vous
en procurer une copie ou simple-

?ﬁ%%%&g ST

l’adresse suivante : www.ridactik.
com ou de leur envoyer un mes-
sage ¢électronique au ridactik
@idirect.com. %

religieuse

venais religieuse, je serais com-
blée».

Georgina est née dans une fa-
mille acadienne traditionnelle.
«Ma mere était trés pieuse. C'est
elle qui nous a donné le gout de
la priere. Mon pere était tres
équilibré...c’est lui qui m‘a appris
a jouer au cribbage». Soeur Geor-
gina avoue qu’elle adore jouer a
ce jeu.

Entrée au sein de la Congré-
gation Notre-Dame, Soeur Doiron
a enseigné pendant 20 ans, dont
18 ans a Miscouche et deux ans a
Caraquet au Nouveau-Brunwsick.
Puis, elle s'est dirigée vers 'édu-
cation chrétienne, surtout a titre
de conseillere auprés des ensei-
gnants, C’est un travail qu’elle a
beaucoup aimé.

La religieuse décrit la vie reli-
gieuse comme un cheminement,
une relation qui grandit a condi-
tion qu’on consacre le temps qu'il
fauta la contemplation et  la prie-
re. « Il faut nourrir la relation »
dit-elle.

«La vie se simplifie avec le
temps et la relation a Dieu de-
vientde plus en plusimportantey. %
L L LIRLISL S L DA A A )
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Des Acadiens sont finalistes
pour les Prix de I'alphabétisation

Postes Canada vient d’an-
noncer les finalistes pour I'édi-
tion 2000 des Prix de l’alphabé-
tisation qu’elle parraine annuel-
lement.

Les finalistes pour I'fle-du-
Prince-Edouard, dans la catégo-
rie Prix de l'accomplissement
personnel (frangais) sont Darlene
Arsenault et Thérese Arsenault,
toutes deux de Wellington. Dans
la catégorie du Leadership com-
munautaire, le seul finaliste
pour I'lle est le Comité pour les
services de tutorat du Centre
d‘éducation Evangéline. Norma
Arsenault et Monique MacDo-
nald de Summerside sont fina-
listes dans la catégorie Prix de
I"Accomplissement personnel
(anglais). Les finalistes insulai-
res pour le Prix de I'Education

sont Doug Ellis de Charlotte-
town et Wendy Kraglund-
Gauthier de Morell. La compa-
gnie Seaman’s Beverages Ltd de
Charlottetown est finaliste dans
la catégorie Prix de |’Entreprise.

Postes Canada a regu pas
moins de 300 candidatures de
partout au Canada, toutes caté-
gories confondues, et en a re-
tenu 85 qui sont finalistes. Les
lauréats des Prix de I'alphabéti-
sation 2000 de Postes Canada
seront annoncés en aolt et des
cérémonies de remise de prix
se dérouleront deés septembre
dans chaque province et terri-
toire. Les lauréats recevront
soit un ordinateur, soit un prix
en argent de 2 000 $.

Postes Canada a institué ses
Prix de l'alphabétisation en 1993. %

L'lle s’en va aux lles

(J.L.) La Fédération culturelle de
I Ilc-du Prince-Edouard organise
pour le samedi 2 septembre
prochain un événement 1-P-E
aux lles-de-la-Madeleine. 1.é-
vénement comprendra un spec-
tacle du fameux groupe Bara-
chois au centre culturel de Ha-
vre-Aubert de méme qu’une
présence de l'exposition itiné-
rante montée conjointement par
la Fédération Lulluwllv et le
Musée acadien de I'Ile. La jour-
née 1.-P-E. s'inscrit dans le Ta-
dre du festival madelinot Tradi-
tions maritimes en féte.
L'organisation de cet événe-
ment .-P.-E. est rendue possible
;,mwalcntvntt'()m‘le/I -P.-E.
quifavorise de nombreux échan-
ges. On se souvient I'an dernier

du passage du groupe Cabano
au Musée acadien a Miscouche,
également du passage de I'Har-
monie des lles en avril dernier.
Plus tard cet été, le Jamboree at-

“lantique des violoneux va ac-

cueillir Patrice Desrasp, le frere
du violoneux Bertrand Desrasp
qui a déja participé a l'événe-
ment. De méme, le jeune accor-
déoniste talentueux Jacques
Arsenault de Charlottetown va
faire la tournée des écoles des
[les-de-la-Madeleine cetautomne.,
_ Notons que l'événement
1.-P.-E aux lles-de-la-Madeleine
serasuivi, plus tard cetautomne,
d'un événement lles-de-la Ma-
deleine a I'fle, au cours dugquel
on prévoit un spectacle du chan-
sonnier Georges Langford. %
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Narcisse Gautreau réalise un réve en
produisant un disque

Par Jacinthe LAFOREST

Narcisse Gautreau est sans dou-
te le joueur de musique a bouche
acadien le plus connu a I'fle-du-
Prince-Edouard. Et le 30 juillet
prochain en aprés-midj, il va lan-
cer son tout premier enregistre-
ment a la salle paroissiale de
Mont-Carmel. .

Sur le disque compact et la cas-
sette, on retrouve 15 piéces instru-
mentales, la plupart tirées du re—
pertoire traditionnel.

«Cela faisait longtemps que ma
femme me disait queje devrais faire
un disque, mais je savais pas ou
aller. Mais avec le nouveau studio
a Mont-Carmel (Studio Baobab)
cela devenait plus facile» explique
Narcisse Gautreau qui joue de
I'harmonica depuis qu'il est tout
jeune. Sur la pochette du disque,
on raconte I'histoire de Narcisse
qui, enfant, avait demandé un har-
monica a son pére, qui n‘avait pu
le lui offrir & ce moment-la.

Narcisse n‘avait pas laissé ce
contretemps le déranger. En em-
pruntant la musique a bouche du
voisin, il a appris a jouer plusieurs
morceaux, sans que son pere le sa-
che. Et puis, un beau jour, ce der-
nier lui a offert un harmonica.

Narcisseavaitbiensurpris son pére

en jouant, sur le champ, le Reel de
Sainte Anne.

Narcisse est aujourd’hui agé
de 74 ans (depuis le 18 juillet) et
il joue toujours de I’harmonica.
On le voit sur les scénes de I'lle,

~

Narcisse Gautreau a I'’harmonica.
(Photo : courtoisie de l'artiste)

dans les manifestations acadien-
nes. «Quand je joue, au Musée ou
pour les Elderhostels, il arrive sou-
vent que des gens me disent que
leur peére jouait et que cela leur
rappelle des souvenirs. On me
demande souvent si j'ai une cas-
sette ou un disque a vendre. |‘en
aurai un maintenant» dit Narcisse.
D'ailleurs, plusieurs disques se-

- raient déjaxéservés, «ly.améme.

des gens qui ont déja payé la cas-
sette. On va la leur envoyer par la
poste»,

La femme de Narcisse, Anita,
qui a surveillé de preés toute 1'opé-
ration, est heureuse pour son mari.

Etpuis, le disque contient une picce
qu'elle affectionne tout particulié-
rement. Ils"agitde GoldenSlippers,
qui était le morceau préféré de son
pere, Glorice Cormier.

Sur le disque on retrouve des
morceaux comme Ah que I'hiver
(le seul pour lequel on a di payer
des droits d’auteur); Heather on
the Hill; Les jeunes mariés; L'étoile
du Nord; Somewhere my love;
I'se the b’y that builds the boat;
Le petit bonhomme avec le nez
pointu; Reel de Sainte-Anne; Pie-
kaboo Waltz; Le bonhomme et la
bonne femme; Westphalia Waltz;
Golden Slippers; La bastringue;
Mockingburd Hill; et Amazing
Grace, qu'il a appris récemment.

L’enregistrement a été fait au
mois de mars. «Moi j'ai joué mes
morceaux, accompagné deJacques
Arsenault a la guitare. Par apres,
ils ont fait des arrangements. Je
suis bien content de ce qu'ils (Jac-
ques Arsenault et Sylvie Toupin,
propriétaires du Studio Baobab) ont
fait» dit Narcisse. Les musiciens
qui se sont ajoutés a la production
sont Anastasia DesRoches, Rémi
Arsenault, Gary Gallant, Gilles
LaPierre, James Carrier, et les
propriétaires du studio.

Narcisse et Anita sont visible-
ment tres fiers dw résultat. Lelecs
teur de CD trone en vedette sur
la table de la cuisine et le disque
joue. «Cela fait plaisir d’entendre
¢a, surtout parce que je pensais ja-
mais que cela allait arriver» affir-
me Narcisse. %

Les artistes du Festival Folk-Acadie

( A. R.) Le Festival
Folk-Acadie a débuté,
le mardi 18 juillet
dernier, au Musée aca-
dien de Miscouche. Les
visiteurs auront la
chance d’admirer les
artisans d'ici a l'ceuvre
tous les mardis, mer-
credis et jeudis du
18 juillet au 10 aoiit
pro-chain de 10 h 30 a
14heures. Les gens
pourront en apprendre
plus sur l"utilisation du
rouet, sur le tricot, sur
la fabrication du beurre
et sur plusieurs autres
occupations. Ils auront
aussi la chance d’en-
tendre les airs de
Philippe LeBlanc, Mé-
lissa Gallant et de Rémi
Arsenault qui joueront
du ptano, du violon,
de la flitte et de la gui-
tarede 11 h 304 13 h 30.
Sur la photo, Louise
Arsenault fabrique du
‘beurre. *
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Le Centre de ressources humaines pour étudiants de Charlottetown
remporte le concours national d’offres d’emploi

C'est officiel ! Pour la deuxiéme
année d’affilée, le Centre de res-
sources humaines pour étudiants
(CRHE) de Charlottetown a pris
le premier rang au Canada au
chapitre des emplois d’'été offerts
aux étudiants, selon un communiqué.

Sheri Gallant agente principale
d’emploi d'été au CRHE de Char-
lottetown, exprime sa joie : « Nous
avons travaillé tres fort pour inci-
ter les employeurs-a embaucher
des étudiants, et nous sommes
satisfaits desrésultats obtenus. Les
employeurs et les entrepreneurs
soutiennent avec enthousiasme le
Programme de promotion de I'em-
ploi des étudiants (PPEE). C’est en
partie grace a eux que nous aidons
les étudiants a se trouver un em-
ploi d'été. »

Chaque année, des centres de
ressources humaines pour étu-
diants des quatre coins du Canada
prennent part a ce concours d’of-
fres d’emploi. Cette année, 71
CRHE ont participé au concours,
qui se tient a l'occasion de la Se-
maine de promotion de I'emploi
des étudiants de chaque centre. 1l
s'agit d'un des meilleurs taux de
participation dans I'histoire du

Un party
d’anniversaire
pour « Anne »

Le public est cordialement in-
vité a venir célébrer le trente-cin-

quiéme anniversaire d’Anne of

Green Gables — The Musical le jeudi
27 juillet, de 13 h 30 a 15 h, au
Centre des arts de la Confédéra-
tion. Ily auradesactivités gratuites
dont une visite de la scéne prin-
. cipale, des maquillages pour en-
fants, des photos en costumes
d’Anne, des séances de signature
de cartes postales, un gateau d‘an-
niversaire et des prix de présence
comme des affiches et des billets
pour la représentation de féte qui
aura lieu le méme soir sur la scéne
principale, a 20 h. Le public est in-
vité a venir voir des partitions de
musiques, d’anciens programmes,
affiches et costumes qui seront ex-
posés dans la promenade ainsi que
le manuscrit de L.M. Montgomery
et un de ses bracelets qui se trou-
vent a la Galerie d’art. Certains
membres de l'équipe de création,
dont l'auteur Don Harron, le com-
positeur/parolier Norman Camp-
bell et la paroliére Elaine Camp-
bell, seront de la féte pour raconter
des histoires au sujet des premie-
res années de cette comédie musi-
cale. Vous étes tous invités a féter
avec Anne. Pour plus de rensei-
gnements, veuillez téléphoner a la

réceptionniste du Centre en com-

posant le (902) 628-1864: %", ',

concours, dont I'objectif est d'inci-
ter les employeurs et les proprié-
taires de maison a embaucher des
étudiants et de faire connaitre le

PPEE. Le gagnantdu concours est
le centre qui affiche le plus grand
nombre d’offres d’emploi pendant
la semaine.

Pour obtenir plus de renseigne-
ments sur les programmes ot pour
savoir ou se trouve le Centre de
ressources humaines pour étu-

diants le plus prés de chez vous,
appelez au 1-800-935-5555 ou con-
sultez le site Web a http://www.
jeunesse.ge.ca. *
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manquer pour garder un

Chevrolet ou Oldsmobile durant la Grande liquidation

PANCANADIENNE GENERAL

AU CHOIX
B LocaTioNpLUS

36 mois/frais de transport de

GRANDE LIQUIDATION

275+ &3l 15 619

inclus/dépot de garantie de }25 S cxlge

A 0,9 % sur location
de 36 mois ou moins

MOTORS

BERLINE CHEVROLET CAVALIER

.. ‘Groupe avantageux pour Berline

= Cavaller 2000 :

| Télédéverrouillage avec systeme
anticambriolage * Verroulllage
électrique des portes * Régulateur de
vitesse * Pare-boue * Boite automatique
4 vitesses avec traction asservie » kreins ABS
aux 4 roues « et plus encore!

* 732! Transpos
16,349*%

COUPE CHEVROLET CAVALIER

de catégorie su| eure *
deco‘iv:hunp‘rr!hun-

frontaux nouvelle généulion

L'occasion a ne pas

AU CHOIX
Bl LocATIonpLUS

souvenir inoubliable

Groupe avantageux pour Coupé Cavaller :
Boite Getrag a § vitesses * Roues

aux 4 roues * Systeme antivol
PASSLock Il me « Moteur L4 de
2,2 litres et 115 HP » Sacs gonflables

conducteur et passager a I'avant » Aileron
arriére » Groupe instruments avec tachymetre » et plus encore!

265°* &4 14 570°

S po
Lecteur m
Freins ABS

cOtés

nOU ACHAT COMPTANT 0 o

o, 0
' ~‘( N

de I’an 2000.

Obtenez les meilleures aubaines sur n‘importe quelle

AU CHOIX
B LocationpLus

pancanadienne General Motors

ou échange g uwulu\h 36 mols/fri
transport de 770 3 et taxe sur le

qarantie de 425 § exigé

=420 776°

climatiseur de 100 $ inclus/ dépot de

A 1,9 % sur location
de 36 mois ou moins

36 mois/irals de transport de 730 § *
inclus/dépot de garantie de 325 § exigé| — 7;7_39_‘ vannwoﬂ
A 0,9 % sur location 15 300
de 36 mois ou moins 60
CHEVROLET MALIBU

Malibu 2000

Moteur V6 de 3,1 litres et 170 HP
* Boite automatique A 4 vitesses «
, Freins ABS aux 4 roues * Mise au

y point tous les 166 000 km
Climatisation * Radio AM-FM stéréo
avec lecteur de CO » et plus encore!

-OU ACHAT COMPTANT Ou au choix

%f

de + 770 Transport
sur financement
21 546 'schat de

mals ou mains:

AU CHOWx
LOCATIONPLUS

PAY

transpont de 770 §
climatiseur de
garantie de 450 § exigé

Walter Piccott Chevrolet
Oldsmobile Cadillac Limited
5 Charlottetown, I.-P-E.

Hemphill Pontiac Buick
Chevrolet Oldsmobile GMC Ltd.
Summerside, I.-P-E.

"
Sanad Q"

$ au taux annuel de 0,9 %, la mensualité est de 212,18 §/170,51 § pendant 48/60 mois, Lo codt de I'emprunt est de 184,64 $/230,60 §. Obligation totale .
comptant, un échange ou un dépét do garantia peut étre exigé. La mensualité ot le colt de I'emprunt vanent en fonction du montant emprunté et du palem

do financement ne peut pas dtre combiné avec le prix d'«achat comptanis indiqué, 1 La mensualité LocationPlus et le laux de financement d'achat de GMAC ne sont pas offerts avec le prix
d'«achal comptant» indiqué et ne sont pas calculés sur ce prix. La diférence de prix antre I'offre LocationPlus/financement d'achat GMAC el f'offre d'«achat comptant» pour les Berline Chevrolet
Cavallor R7U/Berline Cavaller R72/Coupé Cavalier R72Z/Mallbu R7Z/Alero R7Z 2000 représente, en vertu des lols provinciales sur la divulgation, un colt d'
Q corresponde ou non & un Intérél réel, et'dolt élre exprimée en pourcentage annuel, qul est de 4,44 %/4,20 %/4,67 %/3,18 %/3,07 %. $1 Offres s'appliquant, selon les indications, Berline
Chevrolal Cavaller R7U/Berline Cavaller R7Z/Coupé Cavaller R7Z/Mallbu R72/Alero R72 2000 neuves dolées de I'équipement décrit, Offres s'adressant saulement aux cllents de datall
admissibies des Marllimes. Le concessionnaire pourrait devoir commander ou échangar un véhicule, Offre d'une durée limitée ne pouvant étre combinge a d'autres offres. Le concessionnaire

peut fixer librement las prix. Tous les délalls et canditions chez volre congessionnaire

3655

ou echange éguivalent/36 rmm/h.n\ (h
et taxe suf le
2 100 § inclus/ dépat d

A 1,9 % sur location
de 36 mois ou moins

Offres d’une durée limitée chez vos concessionnaires Chevrolet Oldsmobile des Maritimes

Ires Passez nous voir chez votre concessionnalre ou & notre site Web, & www.gmcanada.com, ou appelaz-nous au 1 800 GM-DRIVE, *Aveéc contrat de location da 36 mois pour les véhicules
dotés de qumpemam décm Kilométrage annuel limité & 20 000 km sur tous las contrals da location; frais de 0,12 § par kilométre excédentaire. D'autres modalités de location sont offertes. Transpor! et laxe sur le climatisour
Inclus. Premiere mensualitéd, paiement complant et dépdt de garantie exigés, immatriculation, enragistrement et taxes payables a la livraison. Possibilité d'achat des Berline Chevrolet Cavalier R7U/Berline Cavalier R7Z/Coupé
Cavalier R7Z/Malibu R7Z/Alero R7Z 2000 & la fin du contral de location pour 8 298,40 $/8 828,60 $/7 585,60 $/10 559,25 $/10 883,30 § (taxes applicablos en sus). $ Le taux de linancement de 0,9 % & 'achat ne s'applique
pas aux modeles suivants : Corvette, Chevrelal Express, Chevrolat 2500/3500, Tahoe, Suburban el toutes les Cadillac. Financement avee approbation de crédit de GMAC seulemant. Exemple | Pour un linancement de 10 000

Oldsmobile Alero :

Moteur Twin Cam de 2,4 litres et

e 150 HP + Boite automatique & 4
i vitesses avec traction asservie

S améliorée « Téledéverroulllage

2 Radio AM-FM stéréo avec lecteur de

CD » Climatisation * et plus encore!

-OU LSRN 3 | 0y au choix

21 659¢

_’7_7Q‘hmnspon
22 429%

EZ

sut financement
{'achot de

48 MO 0u Moins

10 184,64 $/10 230,60 §, Un paiement
ent comptant ou de I'dchange Ce taux

emprunt, que cette différence
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Il manque encore 4,2 millions de dollars

Campagne de financement «Pour une vie en santé»

Le récent lancement de la cam-
pagne «Pour une vie en santé»,
campagne visant a permettre l"ac-
quisition d’équipement pour le
nouvel établissement de soins de

santé de Prince-Ouest, a fait place
a une cérémonie spéciale. D’an-
ciens patients originaires des trois
comtés del'lle ont accepté d’un ges-
te symbolique des arbres qui seront

plantés sur le site du nouvel éta-
blissement de soins de santé. La
cérémonie illustre le fait que 1'ho-
pital du comté de Prince offre ses
services a des patients de nartout

PARTICIPEZ A NOTRE REVOLUTION

Quicken

Intuit Canada Limitée est le leader en matiére de logiciels personnels et professionnels de
finance, de comptabilité et de fiscalité. Nous développons et mettons sur le marché des
logiciels qui permettent aux particuliers et aux professionnels de révolutionner la fagon dont

dans la province.

Roy Rodd et Margaret Stewart
représentaient les anciens patients
des comtés de Queens et de Lings.
Keith Shaw, un ancien patient de
I'hépital du comté de Prince, ou
il était traité pour un cancer, re-
présentait les anciens patients du
comté de Prince.

Betty Millar, présidente de I'Ins-
titut féminin, a accepté un arbre
commémoratif au nom des patients
de toute la province soignés a I'ho-
pital du comté du Prince.

De son coté, Derek Key, le pré-
sident de la campagne, a souligné

effectuées a 1’'hopital du comté de
Prince le sont sur des patients des
comtés de Queens et de Kings et
que ce pourcentage devrait s‘ac-
croitre avec lenouvel établissement.

M. Key ajoute que des patients
de partoul, de Tignish a Souris, pro-
fitent des services de I'hdpital et il
importe que les Insulaires tiennent
compte de cet aspect des choses au
cours de cette campagne. «Il man-
que pres de 4,2 millions de dollars
pour atteindre notre objectif de
12,5 millions et nous espérons que
les Insulaires comprennent I'impor-
tance de cet établissement provin-

ils gérent leurs finances. Quicken, QuickBooks, QuickTax, ImpotRapide et ProSeries font
partie de la gamme de produits par excellence d'Intuit. Notre société mére, située a Silicon
Valley, compte plus de 3 500 employés dans le monde entier.

cial».

QuickBooks
QuickTax

que 13 % des chirurgies d’un jour

Nous croyons profondément que les employés recherchent un milieu de travail qui les motive
et qui les meéne vers de grandes-réalisations: C'est pourquoi nous sommes fiers de pouvoir
offrir un environnement décontracté qui encourage et valorise les réalisations des employés et
qui contribue & leur plein épanouissement. Nous employons des gens compélents et
dynamiques qui s'Intéressent au succés de la compagnie et qui sont désireux d'y participer.

ProSeries
ImpotRapide

Nous sommes présentement a la recherche de candidats bilingues (frangais/anglais) pour
combler les postes suivants a notre siége social situé a Edmonton, en Alberta.

ANALYSTE DU GONTRGLE DE LA QUALITE — ImpitRapide

ImpotRapide est un logiciel de fiscalité qui s'adresse aux utilisateurs du Québec. Si vous
désirez vous joindre @ notre équipe dynamique, vous devez avoir une connaissance
approfondie du régime fiscal du Québec. En tant qu analyste, vous VoS assurez de la qualité
du produit & chaque étape de la production du logiciel. Votre contribution au travail d'équipe
vous permet de mettre en pratique vos compétences en résolutions de problémes. Vous
analysez notamment les nouvelles fonctions du produit et vous essayez de trouver la
meilleure fagon de les implémenter. De plus, vous examinez la cause des problémes logiciels
el leur impact potentiel sur |'utilisateur.

Ce poste exige que vous soyez bilingue (frangais/anglals), que vous ayez deux ans
d'expérience en fiscalité du Québec, et une excellente connaissance du systéme d'exploitation
Windows et des programmes d'application Microsoft. De plus, vous devez avoir obtenu un
diplome d'études post-secondaires en finance ou avoir suivi des cours dans le cadre d'un
programme de comptabilité (CA), ou encore, vous possédez une combinaison d'éducation et
d'expérience de travail dans un domaine équivalent. De I'expérience dans I'exploitation d'une
petite entreprise ou dans |'épreuve d'un logiciel serait un atout.

HALYSTE EN FISCALITE — (Québec

Nous vous invitons a poser votre candidature a ce poste si vous possédez de |'expérience dans
la préparation des déclarations de revenus du Québec. En tant qu'analyste en fiscalité, vous
développez divers composants pour les logiciels d'impot destinés & notre clientéle du Québec.
Vous effectuez des recherches en fiscalité, vous formulez les spécifications necessaires, et
vous mettez a jour les formulaires d'imp0t ainsi que tout autre document a contenu fiscal.

D’anciens patients de I'hdpital du comté de Prince recoivent des arbres
symboliques lors du lancement de la campagne «Pour une vie en santé».
De gauche a droite, on voit Roy Rodd du comté de Queens, Margarel
Stewart du comté de Kings et Keith Shaw du comté de Prince. Betty
Millar, représentante de I'Institut féminin, un organisme provincial, et
Derek Key, président de la campagne. (photo : courtoisie de la campagne) %

Ce poste exige que vous ayez deux ans d'expérience dans la préparation de déclarations des
particuliers et/ou des sociétés du Québec, que vous Soyez bilingue (frangais/anglais), et que
vous ayez une excellente connaissance du systeme d'exploitation Windows et des programmes
d'application Microsoft. De plus, vous devez avoir un titre comptable professionnel ou étre sur
le point de |'obtenir. De I'expérience en programmation informatique serait un atout.

TRADUGTEUR ¢ TRADUCTRICE (ANGLRIS-FRANGAIS)

Nous sollicitons également des candidatures a un poste en traduction. En tant que
traducteur/traductrice, vous traduisez et révisez I'interface utilisateur de nos logiciels, la
documentation en direct, le guide de |'utilisateur, ainsi que tout autre document relatif au
marketing des produits, au soutien technique et au site Web.

Vous étes francophile ou francophone, dgé de
moins de 18 ans et résidant de |'Ile-du-Prince-
Edward, alors mettez votre créativité et vos fa-
lents & I'ceuvre_en dessinant, pour vous la reléve
artistique de I'Tle, un logo représentatif de votre
nouveau Gala jeunesse 2000 (voir I'annonce du Gala
jeunesse 2000 pour la description des catégories).
Le.la gagnant.e remportera un prix encore in-
déterminé lors de la soirée du Gala et aura la chance
de voir apparaitre son nom sous le logo.

Ce poste exige que vous ayez un diplome universitaire en traduction et/ou frangais, de
I'expérience concréte et pertinente en traduction vers le frangais, une connaissance
approfondie des programmes d'application Windows, et un degré d'autonomie éleve.

Envoyez-nous votre chef d'ceuvre ainsi que vos I

coordonnées a l'une ou l'autre des adresses i

suivantes avant le 18 ao(t 2000 : 1

Intuit Canada offre a ses employés une rémunération concurrentielle et un ensemble Fédération culturelle de IT.-P.-E. :
d'avantages sociaux, y compris le régime d'options d'achat d'actions, le régime d'assurance

médicale, le régime d'intéressement et les contributions correspondantes au REER. |

A

5, promenade acadienne
Charlottetown (I.-P.-E)
3 C1C 1M2

Prigre d'indiquer votre nom et le titre du poste dans le champ objet si vous souhaitez envoyer
votre curriculum vitae a notre adresse électronique : canada_resumes@intuit.com Jeunesse Acadienne

C.P. 1330, 340, rue Court
Summerside (I.-P.-E)
CIN 4K2

Intuit Canada Limited

8407 Coronet Road
Edmonton AB T6E 4N7
Télécopieur (780) 440-5973

Concours du logo
du Gala jeunesse 2000

=Intut

Canada Limitée

Participez en grand nombre et n'oubliez pas que
la date limite est le 18 aolit 2000!

Pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez consulter notre site Web : WWW. intuit.com/canada Dépéchez-vous et surtout bonne chance a tous!
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Le choeur de I’église de Tignish retrouve son allure d’antan

Par Jacinthe LAFOREST

Désormais, la messe en 'église
Saint-Simon et Saint-Jude de
Tignish sera célébrée sur un mai-
tre-autel d’une grande beauté,
réplique du maitre-autel original
de I'église.

En effet, I'abbé Albin Arsenault,
curé de Tignish, a accompli ré-
cemment une cérémonie qu’il
considere étre le point culminant
(jusqu‘a présent) de son sacerdoce.
«Le 10 juillet, ¢’était mon 19¢ anni-
versaire de sacerdoce et la veille,
je présidais a la cérémonie de dé-
dicace du maitre-autel. C’était une
messe mémorable que j’ai célébrée
au nom de notre évéque. Il fallait
oindre tout l'autel de saint-chré-
me... ¢'était tres spirituel» raconte
I'abbé Arsenault qui est trés heu-
reux que l'église ait retrouvé son
allure d’antan.

Léglise Saint-Simon et Saint-
Jude de Tignish a célébré en 1999
son 140° anniversaire. Au cours
des années 1960, le concile de Va-
tican II est venu chambarder bien
des choses dans les églises.

«C'estarrivé dans plusieurs égli-
ses. Comme les messes étaient
maintenant célébrées face aux

gens, ons’est débarrasseé des beaux
autels qui ornaient le devant de
l'église. Ici a Tignish, I'autel a été
démoli» raconte l'abbé Albin
Arsenault, qui n’aimait pas parti-
culierement le faux mur brun fon-
¢é qui faisait tout le devant de
l'église.

En 1997, la paroisse a mené une
campagne de financement intitu-
lée «Labor of love». Cette campagne
visait a ramasser de l'argent pour
accomplir trois principaux projets:
peindre l'intérieur de l'église a
temps pour les fétes du 140° anni-
versaire et le bicentenaire de
Tignish, qui a eu lieu en 1999, éri-
ger le monument aux paroissiens
qui a été inauguré l'an dernier et
finalement, la construction du
maitre-autel, pour l'agencer avec
la chaire et les fonds baptismaux
qui avaient été refaits plus tot. On
avait recueilli au total 117 000 $.

Afin de construire le nouveau
maitre-autel, on a fait appel a bien
des gens. Grace a I'historien re-
connu de Tignish, Reg Porter, il a
¢té possible de mettre la main sur
une photographie de |’ancien
maitre-autel. Puis, en consultation
avec l'architecte Georges Gui-
mond de Charlottetown, on a pu

élaborer l'oeuvre d’art, jusque
dans les mondres détails. Le défi
était de s"assurer que la nouvelle
construction s’agence parfaite-
ment a l'église et c’est réussi. Dés
qu’on regarde le choeur de 1'égli-
se, on ne doute pas que c’est com-
me cela doit étre.

La construction a été planifiée
avec soin, en procédant par sec-
tions. John Richard de Summer-
side, natif de Tignish, a réalisé ce
que l'abbé Arsenault décritcomme
«le clocher». Le bas de l'autel a été
réalisé par Loumar a Urbainville.
La peinture a été assurée par Ro-
bert Perry de Summerside, mais
qui est natif de Tignish.

Les médaillons qui ornent le
devant du maitre-autel, celui sur
lequel la messe est célébrée, ont été
sculptés par Sylvain Guimond,
le pere de l'architecte Georges
Guimond, celui-la méme qui avait
réalisé les bas reliefs qu’on trouve
a l'extérieur du Musée acadien a
Miscouche. !

Pour la réalisation de ce projet,
la paroisse avait prévu des dépen-
ses de 32 000 $. Gréace a l'immense
geénérosité des gens de la paroisse,
le projet n'a cofité que 22 000 $.
«Avec l'argent dont nous dispo-

-t P —

de Radio-Canada en Atlantique.

aire Hendy nommeée chef de production radio a
" Radio-Canada Atlantique
La direction de la Radio frangaise de Radio-Canada en Atlantique a le plaisir d’annoncer la nomination de Claire

Hendy au poste de chef de production et d’exploitation radio & Radio-Canada Atlantique a Moncton, Nouveau-
Brunswick. Claire Hendy verra a la gestion des ressources de production et d’exploitation radio a la Radio francaise

Depuis quatre ans, Mme Hendy a occupé les postes de réalisatrice associée et de réalisatrice a 1'émission CBAF
Bonjour, édition lle-du-Prince-Edouard a Charlottetown. Elle s'est jointe a l'équipe de la direction radio I’année
derniére pour préter main-forte au persorfel de production alors que se déroulaient des événements majeurs : les
élections provinciales a Terre-Neuve, au Nouveau-Brunswick et en Novvelle-Ecosse, le Congrés mondial acadien en
Louisiane ainsi que le Sommet de la Francophonie & Moncton.

Installée a I'Tle-du-Prince-Edouard depuis plusieurs années, Claire Hendy est un membre actif de la communauté
francophone de I'fle eta pris part a de nombreuses manifestations culturelles. Ellea acquis de I'expérience en gestion
eten administration en tant que directrice générale de la Fédération des parents de I'lle-du-Prince-Edouard et agente
de développement régional de la Société Saint-Thomas-d'Aquin,

Madame Hendy entrera en fonctions le 28 aoit 2000. %

moins cher!

Seulement 10 $ pour le permis de
possession (60 $ aprés le 15 octobre).

plus simple !

Un nouveau formulaire
d'une seule page.

sions, nous avons décidé d‘enle-
ver le tapis et de faire faire un
plancher de bois franc, qui a été
installé par SeaSide Flooring,
d’Abram-Village», explique le cu-
ré Arsenault, qui est trés fier de
l'effet ebtenu.

L’église de Tignish était déja
reconnue pour son orgue Louis
Mitchell. d’une grande beauté.
Maintenant, les yeux se tourne-
rontaussi verslechoeurdel'église,
en un geste de recueillement et
d’admiration.

L’abbé Albin Arsenault, curé de Tignish, est visiblement trés fier du nouvel
ensemble architectural qui orne le choeur de I'église paroissiale. *

Une équipe se rendra prés de votre localité cet
été pour vous aider a remplir votre formulaire.
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L’ Acadie est servie

sur le «cabaret» du Carrefour
de récréation T

tvangéline

Abram-Village .

le mardi 1% aoit

161306119030 |

Venez voir des éléphants, ours, tigres, [éopards, clowns jongleurs, etc. ...
Billets disponibles & 1"avance aux endroits suivants,:
« LaCaisse populaire Evangéline
« LaCoopérative de Mont-Carmel
« LaCoopérative de Wellington
PY « [ Magasin ducoin

7.00 $ enlants (12 ans et moins) 14,00 $ adultes

v

l*. Péches et Occans Fisheries and Oceans
Canada Canada (J.L.) Le Carrefour de I'Isle-Saint-Jean offre cet été une soirée cabaret qui aura lieu les mardis et mercredis
¥ jusqu’au 9 aoiit. Afin de présenter ce cabaret, on a aménagé l'arriere-scene du théatre du Carrefour en salle de
AVIS théitre cabaret. Sur la scéne, on retrouve Rémi Arsenaull (guitare, basse et voix), Jacinta Henry (voix et
. ) percussions), Réal Pelletier (voix principale et quitare), Melissa Gallant (violon, voix et percussions) et Philippe
Le directeur général régional, pour la région de gestion des péches LeBlanc (piano, fliite traversiere et v0ix). Pour réservation, composez le 368-1895. *

du Golfe. ministére des Péches et des Océans, par la présente, avise —————————

les pécheurs que la péche au homard dans la zone de péche du homard Quseny Regton 3 i
25 sera ouverte A partir de 06 h 00 le 7 aodt jusqu’au 7 octobre 2000. Lo Correctzon P R IX 1
Voir I'Ordonnance de modification de la période de fermeture région il Le numéro sans frais pour le Service provincial de » G 0 |
de gestion des péches du Golle 2000-126 faite le 21 juillet 2000 toxicomanie, imprimé 2 la page 2 des pages Bletee . — ’ 1
ou communiquez avee votre agent des péches local pour de plus / (section anglaise) de Pannuaire téléphonique publié 3
mples Fenscigne ets. par Island Tel, est inexact. Le bon numeéro est . |
Rhéal Vienneau e le 1-888-299-8399. Veuillez faire ce changement Le Cabaret aca&?len sera y
Directenr gt'ne'.rul—régmnul intérimaire dans votre annuaire téléphonique d’Island Tel. présenté au colt de huit i
. Région de gestion des Péches du Golte dollars et non douze dol- I
Can ada ® Pour de plus amples renseignements, communiquez lars comme il I'était déja g
I ivec le Service provincial de toxicomanie en annoncé. Ne manquez
St composant le 1-888-299-8399. pas le Cabaret acadien I

les mardis et mercredis
Le programme B T — - 1
g i B \ (e soirs au Carrefour du I
de perfectionnement artistique I'lsle-Saint-Jean a comp- ¢

£ A gt Pour tous vos besoins =
de 1a Fédération culturelle est de retour ! - i ter de 20 h 30. Le spec- 4
en fait d’assurance tacle s'adresse aux 19 |
Vous étes artistes semi-professionnels ou professionnels et vous ans et plus. |
désirez vous perfectionner dans votre domaine artistique. Le pro- ————— —

gramme de perfectionnement artistique de la Fédération culturelle
de I'Tle-du-Prince-Edouard est pour vous. Les [ormulaires d'ins-
cription sont disponibles a la Fédération culturelle et il nous fera
plaisir de vous en expédier un par la poste. La date limite pour
vous inscrire est Ie 18 aodt. Un comité de sélection choisira les
heurcux bénéficiaires de ce programme.

292, rue Water
Summerside (1.-P.-E.)
Tél. : 436-9215

Téléc. : 436-8367

les services de fiscalite

la comptabilité et la vérification

la consultation en gestion

la consultation en micro-ordinateur

3 Vo e ; S AT Tale o, A 002, Z7 - A2,

Sachez aussi qu'il est possible de vous référer & d autres SocICles, 7‘;::;-‘: 3 '\e‘j@i@é( §:',=,:§;‘,'£:}V_{-*}'..§;{é7_&f 7/ S‘F(\;g\oyé’ gz;.?&}’e

pour tout projet futur (lancement de disque. ¢réation d'un démo. 3,75),\5 ISR \ N ;}‘?;;g-:’-.?:}‘; %S AN «)N E@é

cle.) tels que les différents programmes du Conseil des arts de ) &) Grant Thorntons

veloppement culturel acadien et le programme de Mise en valcur

- . iy ; ’ €
I'Tle-du-Prince-Edouard, MusicAction, le programme du Dé¢- TR i RN
‘\?\agg ﬁ '\! \\

de la culture du gouvernement de I'Tle-du-Prince-Edouard. Enlin, %3 002, \ Ve comptables agréés
n'hésilez pas & communiquer avee Edwige Nicolas pour toute ;';,;{.%\E Kelly S FlOWEl‘ Shoppe (1987) Ltd. ?‘;@(_-2\
information. & PR . SN
S Créations florales uniques = lzr;g\eublszanque Royale
2 2 lo': 2y .

La Fédération culturelle de I'fle-du-Prince-Edouard 25 Suges Sué:“::rsi:;ea PE)
5. pl'()lTlCﬂ'ddC acgdicnpc "\g‘:‘,‘ Gordon et ]oyce PHILL]PS 297, rue Water lna§ (902) 436‘9155. il
Charlottetown. (I.-P.-E.) ‘{\{li Téléphone : 436-2702 Summerside (1.-P.-E.) ;\';;\:,3?

%
CIC IM2 ot ; gﬁ’é’\ SAbEEL /’3‘!’:. Directeurs associés
Téléphone : (902) 368-1895 Vo2 SN e WL Byron Murray, C.A.

2,
fcipe @carrefour.peicaps.org 5@@ SN VeSS -\‘,’.\\ a0 SN2 ‘3/\\7 °S Peter Murray, C.A.
%\%M’& /{‘4{?"}-’4 PSS ‘ SIS a:? NG g
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Plus de 9 000 entreprises de I'lle sont maintenant accessibles en ligne

On peut maintenant accéder sur
Internet a un répertoire compre-
nant plus de 9 000 entreprises de
I’Tle-du-l’rince-F.douard, selon un
communiqué. :

Les gouvernements de 1'].-P.-E.
et du Canada ont créé ensemble ce
répertoire des plus complets, ac-
cessible a partir du site Web offi-
ciel du gouvernement provincial :
WWW. 2.ca. Pour chaque en-
treprise, on trouve les numéros

de promotion économique du
Canada atlantique.

La combinaison des listes four-
nies par les organismes suivants a
permis de créer le répertoire :

* Cabinet du procureur général -
liste des sociétés

* Ministere du Trésor provincial -
liste des fournisseurs

* PEI Business Developpement
Inc. - répertoire des entreprises de
fabrication et de transformation

* Développement des ressources
humaines Canada - répertoire des
entreprises
¢ Central Development Corporation
* Société de développement de la
Baie acadienne
¢ Active Communities inc.
* Western Development Corpo-
ration
Apresavoir été réunies, les listes
ont été encodées a I"Aide du Sys-
teme de classification des indus-

tries de I"’Amérique du Nord, ce
qui permet d’effectuer des recher-
ches selon différents critéres : type
d’entreprise, localité, numéro de
téléphone individuel, central télé-
phonique automatique et nom de
I'entreprise. ;

Par ailleurs, les entrepreneurs
ont la possibilité de mettre a jour
les renseignements qui figurent au
répertoire a 'aide d'un formulaire
congu a cette fin. Oninvite les gens

d’affaires de I'lle a consulter le
répertoire pour s’assurer que leur
entreprise en fait partie et, si ce
n’est pas le cas, a la faire enregistrer.
On peut accéder au répertoire a
I'adressesuivante : www.gov.pe.ca
/business/directory/. Ce projeta
bénéficié d’une aide de 59 000 $
du Programme de développement
des entreprises de 'APECA et
de 50 000 $ de PEI Business
Development Inc. %

de téléphone et de télécopieur,
I'adresse ets'il y alieu, les adresses
du courriel et du site Web.

« Ce site Web devrait constituer
un argument de poids pour les
personnes qui songent a établir
une entreprise a l'lle ou qui y cher-
chent des fournisseurs », a déclaré
Mike Currie, ministre du Déve-
loppement et de la Technologie.

Les gens de Ille et les internau-
tes peuvent consulter le répertoire
chez eux, au travail ou dans l'un
des 64 sites du Programme d’Ac-
cés communautaire (PAC) répartis %
aux quatre coins de la province.

« Ce site Web sera trés utile
pour les personnes qui envisagent
de fonder une entreprise, les en-
trepreneurs qui recherchent des
partenaires et des fournisseurs et
les consommateurs qui tentent de
trouver l'entreprise qui offre le
produit ou le service qu'ils veulent

~ --obtenir», a souligné Lawrence .
MacAulay, solliciteur général du
Canada, au nom de George Baker,
ministre des Anciens Combattants
et secrétaire d’Etat pour I’Agence

« L'apprentissage continu est un outil de
croissance commerciale »

Michael Horgan
Président, Agence de promotion économique du Canada atlantique

PARLONS D'AFFAIRES

Eveiller la passion d’apprendre
Bon nombre d’experts abondent
dans ce sens. « Nous ne mettons

pas l'accent sur 'apprentissage de
nouvelles compétences, mais sur

le perfectionnement des compétences
dans un milieu d’apprentissage »,
explique Frederick Evers, codirecteur
du Centre pour la recherche dans
'enseighement de 'université de
Guelph. « Essentiellement, chacun
doit apprendre comment apprendre. »

offrir des emplois qui sont a la fois
stimulants et avant-gardistes. Souvent,
cela signifie qu'elles doivent fournir des
possibilités plus nombreuses et alléchantes
de formation continue en cours-d’emploi.
Elles doivent aussi déterminer quelles
compétences (par exemple en
communication, en technique, en
finances) sont plus étroitement liées a
leurs résultats,

Sl y a quelqu’un qui sait a quel
point un personnel compétent et
instruit est utile a une économie qui
se targue de plus en plus d’étre axée
sur le savoir, c’est bien Beth Webster.
Elle est la vice-présidente et directrice
générale de Performx Inc., une ,

14 entreprise basée a Fredericton qui s'est
donné comme mission d’enrichir les
réserves de capital humain des grandes
entreprises comme des petites.

Un traversier entre le
Cap-Breton et I'l.-P.-E.

Un groupe d’organismes de dé-
veloppement économique de
I'L-P.-E. et la Nouvelle-Ecosse ten-
te actuellement de trouver une
compagnie qui serait intéressée a
offrir ce service. Selon 3 études de
faisabilité lancées depuis 5 ans, il
existerait un marché certain pour
ce trajet. Le groupe a approché 25
compagnies de traversier aux qua-
tre coins du globe dans l'espoir
de dénicher des investisseurs. Un
navire qui effectue ce genre de
services dans les Caraibes durant
I’hiver a méme été ciblé pour opé-
rer ici durant I'été. L'argent doit
venir du secteur privé car il n‘est
pas question de demander de I'ai-
de des gouvernements selon les
principaux intéressés . Le Cap-Bre-
ton et I'L-P.-E. avec respective-
ment 600 000 et 1200 000 visiteurs
trouveraient plusieurs avantages
dans ce projet. Le nouveau tra-
versier relierait Souris a Port Hood
au Cap-Breton. On profiterait ainsi

Bien sdr, c'est plus facile a dire
qu'a faire, surtout pour les petites et
moyennes entreprises qui forment la
majeure partie de I'économie régionale.
Par bonheur, elles peuvent obtenir de
laide. Dans le site Web de I'APECA
(www.acoa-apeca.ge.ca ) sont versées
plusicurs ¢tudes intéressantes :
Le développement des campétences dans
une éconontie axée sur le savoir, Besoins
en compétences dans le sectewr primaire
de la région de 'Atlantique, et Méthodes
employées par les nations a l'avant-garde
pour instituer des pratigues exemplaires
de gestion dans les petites et inoyennes
entreprises, et lenr utilité dans la région
de PAtlantigue.

« Pour beaucoup d'entrepreneurs, la
décision d'investir dans l'apprentissage
continu du personnel est un acte de foi »,
précise Mme Webster, dont I'entreprise
congoit des cours personnalisés offerts sur
Internet. « Ces gens ont de la difficulté a
saisir les avantages, mais pour ceux qui y
croient, les résultats sont indéniablement
clairs et quantifiables, »

Selon un rapport publié récemment

par I'Organisation de développement
-et de coopération économiques,
I"acquisition continue du savoir ne
signific pas pour-autant qu'il faut
suivre périodiquement des cours,

mais plutot qu'il faut établir un

rapport soutenu avec l'apprentissage,
en commengant d’abord par apprendre

N » < ol '
Pourtant, les preuves ne manguent commient apptendre.

pas. Beth a en fait I'expérience dans
sa propre entreprise : l'investissement
dans le perfectionnement continu des
compétences de son personnel s'est
traduit par une augmentation de la
productivité et de la qualité, et par
une diminution dans I'absentéisme
et le roulement du personnel.

Dans une économie axée sur le
savoir, cela suppose non seulement
que les gens doivent accorder une place
considérable a I'éducation avant d'entrer
sur le marché du travail, mais aussi
que les entreprises doivent participer
davantage a l'apprentissage continu
de leur personnel. On s'en rend compte
de plus en plus - une main-d’ocuvre
bien formée a une incidence directe
sur les résultats.

Pour en connaitre davantage sur les
liens qui existent entre la formation,
le rendement professionnel ct la
rentabilité commerciale, visitez le site
Web de 'APECA a ladresse www.qcoca-
apeca.ge.ca Ou Communiquez avec Je
Centre de services aux entreprises du
Canada [le-du Prince-Edward au 1-800-
668-1010. Un agent vous aidera a micux

En d’autres mots, tout semble
indiquer qu’'un employé mieux
formé et plus producteur est bien
plus heureux. Et ¢a ne peut pas
faire autrement que de profiter a

Si elles veulent recruter et garder ces
« spécialistes du savoir », les entreprises

g ity ; I'entreprise - & toutes les entreprises. ~de la région de I'Atlantique doivent cibler votre recherche d'information.
du quai déja existant de Souris, ce .
quin’est pas le cas pour Port Hood
ou aucune infrastructure de ce il
R G e 1 s idée : : Agence de Atlantic Canada
genreexiste. I arunelc .u pL‘)qu.uOl promotion économique  Opportunitics
pas alors un traversier Souris - du Canada atlantique Agency
s Caratbes 2?77 1ol
. Jes.Casaides BT % I L T T e CaN P meassssssssmn Canada
mm v @laude BOUEIANNE - .
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GALA JEUNESSE 2000

Concours artistique de la jeunesse
de I'lle-du-Prince-Edouard

Inscris-toi et ton groupe dans l'une des catégories suivantes. Le
Gala jeunesse 2000 représente une chance inouie pour les jeunes
artistes insulaires de participer a un spectacle de qualité entourés
de professionels dans le domaine artistique. Ce concours amical et
sympatique a pour objectif de découvrir, de perfectionner et de
faire découvrir de jeunes talents. Alors, empresse-toi de remplir le
formulaire d’inscription le plus tot possible!

Pour qui ?

Les jeunes de moins de 18 ans , francophiles ou francophones,
résidant a I'lle-du-Prince- ldnu.lrd qui ont des talents artistiques
et qui veulent faire partie d’un spectacle représentant une belle
expérience artistique.

Quelles sont les catégories ?

Selon leurs aptitudes et leurs intéréts, les jeunes sont invités a
soumettre leur candidature dans I’'une ou plusieurs des catégories
suivantes: 1) Interprete (chanson) 2) Auteur-compositeur
(chanson ou instrumental) (solo ou groupe) 3) Groupe musical
(chanson) 4) Instrumental (solo ou groupe) 5) Danse (solo ou
groupe) 6) Arts visuels 7) Autres.

Comment s‘inscrire?

* Date limite : le 18 aott 2000

* Vous pouvez vous procurer le formulaire d’ msulptmn ala
Fédération culturelle de 1'lle-du-Prince-Edouard, a Jeunesse
Acadienne, a la Société Saint-Thomas-d’Aquin, au Carrefour de
I'Isle-Saint-Jean, au Conseil acadien de Rustico, au Conseil scolaire
communautaire Evangéline et au Comité culturel Prince-Ouest
ou le recevoir par courrier électronique en nous envoyant un courriel
a fcipe@carrefour.peicaps,org

* Postez le tout a: ou:
Gala Jeunesse 2000 ' Gala Jeunesse 2000
Fédération culturelle de I'1.-P-E. Jeunesse acadienne
5, promenade acadienne @ P330,

(hnrlottctown (I.-P-E.) 340, rue Court

C1C 1M2 Summerside (I.-P-E.)
CIN 4K2
Info. : 368-1895 poste 244 ou 888-1682
(4
-—----—---—--_-------1
&
()Jf i

Bk Acadle

* Musée acadien *

Miscouche » (902)432-2880

Les mardis, mercredis et jeudis
de 11 h00 a 14 h 00

les 25, 26 et 27 juillet
les 1, 2 et 3 aout
les 8, 9 et 10 aott

» Spectacles au rythme acadien de I'lle
avec trois musiciens trés talentueux

Philippe LeBlanc, Mélissa Gallant et
Rémi Arsenault

e Démonstrations d'artisans

e Tente d’activités pour enfants (10 h 30 a 12 h 30):
musique, bricolage, maquillage aux couleurs de I'Acadie, ballons

e Rafraichissements
Frais d'entrée :

3,50$/adulte
1,758 /étudiant(e)
9,008 /famille de 2 enfants ou plus
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C’est quoi un homard en santé?

Par Jacinthe LAFOREST

Le College vétérinaire de I"At-
lantique, situé a Charlottetown,
abrite depuis peu le Centre de la
science du homard. La question
qui est a la base de nos recherches
estjustement: «Qu’est-ce que c’est,
un homard en santé?» explique le
directeur du tout nouveau centre
de la science du homard, le pro-
fesseur Richard |. Cawthorn.

En effet, la médecine vétérinaire
a accumulé beaucoup d’informa-
tions sur ce que constitue un chat
ou un chien en santé mais lors-
qu’on parle de homard, c’est une
autre histoire. Pourtant, la ques-
tion, ou plutét, la réponse est im-
portante, étant donne la valeur de
ces crustacés pour I'économie de
I'lle et de toute la région de I'A-
tlantique.

Le homard est difficile a étudier
et les données précises a recueillir,
car ses fonctions métaboliques
changent suivant la température
de I'eau et les cycles saisonniers.
«Tout le style de vie du homard
est affecté par la température de
l'eau et la qualité de I'eau» indi-
que le professeur. «A ce moment-
ci, nous avons plus de questions
que de réponses» admet le scien-
tifique.

Le Centre de la science du ho-
mard. est toutnouveau et devrait
fonctionner a pleine capacité dans
trois ans. En plus d'un finance-

ment gouvernemental, de nom-
breuses entreprises privées de la
région investissent dans le projet.
Parmi celles-ci, on trouve Clear
Water Fine Foods de N.-E. ('en-
treprise qui a fourni du homard
pour les études), Paturel SeaFood
de Shédiac au N.-B., Polar Foods
de I'.-P.-E., Diagnostic Chemicals
{-r-E) Sogelco International de
Montréal et le groupe Guignée de
Terre-Neuve.

«L'un des buts du Centre de la
science du homard est d’arriver a
développer des tests a cofits com-
pétitifs et faciles a administrer,
afin d’aider les industriels a pren-
dre les meilleures décisions possi-
bles» explique le professeur
Cawthorn.

L'ouverture officielle du Centre
de la science du homard du Col-
lege vétérinaire de I'Atlantique a
eu lieu le jeudi 20 juillet.

Le pz.cy?.»e.ur Richard. [. Cawthorn Ph.D., est le directewr du nouwvequ

Centre dela séwnce du homard, owvert récemmient au Collége véterinaire

de I'Atlantique. *
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annonce toutes vos activités (902) 436-6005

Santé
Canada

i+l

Health
Canada

évolue, et de nouveaux risques pour la santé font
leur apparition. Dans ce contexte, Santé Canada
reconnait la nécessité d'adopter de nouvelles
‘approches scientifiques et technologiques pour
cerner, explorer, contrdler et prévenir les risques
pour la santé. Afin de relever ces nouveaux défis
posés 2 la santé de la population, le ministére a
créé le poste d'expert scientifique en chef.

Expert Scientifique En Chef

outils dont ils ont besion pour travalller efficacement
dans ce nouvel environnement.

L'expert scientifique en chef maitrisera les grands
principes ét les grandes pratiques scientifiques afin
de pouvoir gérer des questions scientifiques complexes
et promouvoir les partenariats de collaboration. Ses
réalisations et ses compétences lui attireront le
respect du public et des milieux scientifiques.

La nomination, d'une durée de cing ans, se fera
dans le cadre d'Echange Canada, par voie de
détachement ou autre. Les mises en candidature
et les demandes peuvent étre adressées, en toute
confidence, a |'adresse qui figure ci-dessous. Le

Notre com-
préhension de
la science de
protection de
la santé

L'expert scientifique en chef sera le « champion » de
la science au sein du ministere. Chargé de conseiller
le ministre et les cadres supérieurs du ministére,

il relévera directement du sous-ministre. |l devra
posséder la capacité de leadership nécessaire

pour assurer une qualité optimale aux activités
scientifiques du ministére et faire en sorte que
Santé Canada se maintienne 2 I'avant-garde des
grands courants nationaux et internationaux. Ces
qualités de chef exceptionnelles seront essentielles
pour équiper les scientifiques du ministére des

comité consultatif commencera I'examen des
dossiers de candidature au début d'ao0t.

Soucieux de promouvoir |'égalité des chances d'emplol,
Santé Canada veut se doter d'un effectif compétent,
qui refléte la diversité de la population canadienne.

Janet Wright & Associates Inc.

Piéce 300

21, rue Bedford

Toronto (ON) M5R 2J9 Télécopieur : (416) 923-8311
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Gratuit pour préscolaires
- ).Ges.frais.d'entrée comprennent également la visite du Musée acadien. |
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